AVENANT N° 1 AU CONTRAT DE PARTENARIAT TECHNIQUE
CONCLU LE 15 FEVRIER 2021 (« CONTRAT »)

ENTRE

* RESSOURCES MINING SARL, une société a responsabilité limitée au capital social
de 10 millions GNF, dont le siége social est situ¢ a ALMAMYA, Immeuble en Face
MTN-KALOUM, Commune de Kaloum, Conakry, République de Guinée, immatriculée
au Registre du Commerce et du Crédit Mobilier de Conakry sous le numéro RCCM /
GC-KAL / 040.439A / 2012, représentée par Monsieur Sékou Traoré, agissant en sa
qualité de Gérant diment habilité a I’effet des présentes, ci-aprés désignée la « Société »
; et

*  GAINDE GOLD SARL, société a responsabilité limitée au capital social de 1,000,000
CFA, dont le siege social est situé a la Cit¢é Khandar No. 15, Dakar, Sénégal,
immatriculée au Registre du Commerce et du Crédit Mobilier de Dakar sous le numéro
RCCM / SN DKR 2018 B 9341 représentée par Monsieur Martin Joachim Pawlitschek,
Monsieur Dusko Ljubojevic et Madame Fatou Sylla Gueye agissant en leur qualité de
Co-Gérants diment habilités a 1’effet des présentes, ci-apres désignée le « Partenaire »,

ILA ETE CONVENU CE QUI SUIT :

Article 1¢ : Valeur de l'exposé préalable et des Annexes - Définitions et Interprétation

1.

L'exposé préalable ci-avant et les annexes ci-aprés ont la méme valeur juridique que le
présent avenant n° 1 (I'Avenant n°® 1") dont ils font partie intégrante.

Les références aux articles, paragraphes et annexes sont des références aux articles,
paragraphes et annexes du Contrat de Partenariat Technique, & moins qu'il n'en soit précisé
autrement.

. Les termes et expressions commengant par une lettre majuscule ont la signification qui leur

est attribuée dans le Contrat de Partenariat Technique.

L'objet de cet Avenant n° 1 est d'apporter certaines modifications et précisions aux
stipulations du Protocole d’Accord. Les stipulations de cet Avenant n° 1 prévalent sur celles
du Contrat de Partenariat Technique.

ARTICLE 2 : Modifications apportées a I’Article 5 du Contrat de Partenariat
Technique :

L’Article 5 du Contrat est modifié¢ par 1’adjonction des paragraphes suivants a la suite du
dernier paragraphe :



(1) Participation d’investisseurs tiers désignés par le Partenaire

Pour satisfaire ses obligations de financement, le Partenaire peut en-tout temps
et sans ’accord de la société;, négocier librement l’introduction d’un tiers
investisseur comme participant, tant qu’il ne leése pas les droits de la Société et
des Actionnaires.

(2) Dilution des parts du Partenaire en cas de défaut de financement suivant la
Phase 1.

Si le Partenaire ne contribue pas aux couts du Projet en proportion de sa
participation apres [’achévement de la Phase 1 ci-dessus, et si la défaillance
excede 20% du programme de travaux au cours d’un trimestre ou un montant
total de $100,000 du budget sans justification, et malgré une mise en demeure
écrite de la Société avec 90 jours de préavis, la Société pourra rechercher et
obtenir des sources alternatives de financement, Dans ce cas la participation du
Partenaire pourra étre diluée a des conditions commerciales selon les formules A
ou B ci-dessous, suivant I’avancement des Travaux de Recherche. :

A. Dilution avant la définition d 'une premiere ressource :
PP=CPx100 %
C
Ou:
PP désigne la part du Partenaire suivant la dilution, exprimée en

pourcentage;

CP désigne la contribution financiere du Partenaire depuis le debut du
Projet jusqu’au jour du calcul de la dilution des parts du Partenaire,
augmentée des dépenses présumées du Partenaire selon le tableau A
ci-dessous, Et

TC désigne le montant total des contributions des Parties depuis le
debut du Projet, augmenté des dépenses présumées des Parties,
suivant le tableau ci-dessous.

Aux fins du calcul de la CP et du TC, les Parties sont réputées avoir

engage les dépenses suivantes :



Le Partenaire La Société

Si le Partenaire 3400.000 $384,314
acheve la Phase 1
mais pas la Phase 2

Si le Partenaire *$700.000 **9411.111
acheve partiellement

la Phase 2

Si le Partenaire $1.000.000 $333.333

acheve la Phase 2
mais pas la Phase 3

Si le Partenaire $2.000.000 $500.000
acheve la Phase 3

Notes :

*  En supposant que le Partenaire contribue $300 000 au cours de la
Phase 2.

** En supposant que la part du Partenaire s’éleve a 63% et que la part
de la Société s’ éleve a 37% %. Au-dela.

Le tableau comparatif ci-dessous illustre a titre d’exemple les effets de la dilution, en comparant
avec les participations non-diluées des quatre colonnes de gauche avant la définition d’'une

premiere ressource :

Dilution du Partenaire, qui cesse de financer au-dela de USD500.000 avant la
Le Partenaire finance 100% définition d'une premiére ressource; Financement repris par un tiers
investisseur.
Le Partenaire  Le La Société | Investisseur | Investisseur Le Partenaire  Le Partenaire La Société
(UsD) Partenaire (%) Tiers Tiers (%) (UsD) (%) (%)
Phase (%) (UsD)
1 complet 0.49 0 0 51% 49%
400,000 0.51 400,000
2 partiel 0.49 26% 26% 49%
500,000 0.51 500,000 500,000
2 partiel 0.49 28% 23% 49%
600,000 0.51 600,000 500,000
2 partiel 0.49 30% 21% 49%
700,000 0.51 700,000 500,000
2 partiel 0.49 31% 20% 49%
800,000 0.51 800,000 500,000
2 partiel 0.49 33% 18% 49%
900,000 0.51 900,000 500,000




2 complet

3 partiel

3 partiel

3 partiel

3 partiel

3 partiel

3 partiel

3 partiel

3 partiel

3 partiel

3 Complet

4 partiel

4 partiel

4 partiel

4 partiel

4 partiel

4 partiel

4 partiel

4 Complet

1,000,000

1,100,000

1,200,000

1,300,000

1,400,000

1,500,000

1,600,000

1,700,000

1,800,000

1,900,000

2,000,000

3,000,000

4,000,000

5,000,000

6,000,000

7,000,000

8,000,000

9,000,000

10,000,000

0.75

0.75

0.75

0.75

0.75

0.75

0.75

0.75

0.75

0.75

0.80

0.80

0.80

0.80

0.80

0.80

0.80

0.80

0.85

0.25

0.25

0.25

0.25

0.25

0.25

0.25

0.25

0.25

0.25

0.20

0.20

0.20

0.20

0.20

0.20

0.20

0.20

0.15

1,000,000

1,100,000

1,200,000

1,300,000

1,400,000

1,500,000

1,600,000

1,700,000

1,800,000

1,900,000

2,000,000

3,000,000

4,000,000

5,000,000

6,000,000

7,000,000

8,000,000

9,000,000

10,000,000

50%

52%

53%

54%

55%

56%

57%

58%

59%

59%

64%

69%

71%

73%

74%

75%

75%

76%

81%

500,000

500,000

500,000

500,000

500,000

500,000

500,000

500,000

500,000

500,000

500,000

500,000

500,000

500,000

500,000

500,000

500,000

500,000

500,000

25%

23%

22%

21%

20%

19%

18%

17%

16%

16%

16%

11%

9%

7%

6%

5%

5%

4%

4%

25%

25%

25%

25%

25%

25%

25%

25%

25%

25%

20%

20%

20%

20%

20%

20%

20%

20%

15%

B Dilution apreés la définition d 'une premiére ressource :

PP = (VA +CP)_x 100 %

C




VA désigne la valeur de la ressource telle que déterminée par la méthode
de la valeur actuelle nette en utilisant un taux d'actualisation de 5% (VAN
(5)) et déterminée par une société de conseil minier indépendante et
reconnue mondialement, expérimentée dans l'évaluation de projets de
developpement des ressources auriferes selon la norme NI 43-101 au
Canada et selon le Code du JORC en Australie ;

PP désigne la part du Partenaire suivant la dilution, exprimée en
pourcentage ;

CP désigne la contribution financiere du Partenaire depuis le début du
Projet jusqu’au jour du calcul de la dilution des parts du Partenaire,
augmentée des dépenses présumées du Partenaire selon le tableau A
cidessous ; et

TC désigne le montant total des contributions des Parties depuis le début
du Projet, augmenté des dépenses présumées des Parties, suivant le
tableau ci-dessous.

Aux fins du calcul de la CP et du TC, les Parties sont réputées avoir

engagé les dépenses suivantes:

Le Partenaire La Société
Si le Partenaire 3400.000 3384,314
acheve la Phase 1
mais pas la Phase 2
Si le Partenaire *$700.000 **$411.111
acheve partiellement
la Phase 2
Si le Partenaire 31.000.000 3333.333

acheve la Phase 2
mais pas la Phase 3

Si le Partenaire 32.000.000 3500.000
acheve la Phase 3

Notes:

*  En supposant que le Partenaire contribue $300 000 au cours de la
Phase 2.

** En supposant que la part du Partenaire s’éleve a 63% et que la part de

la Societé s ’éleve a 37% %.



Le tableau comparatif ci-dessous illustre a titre d’exemple les effets de la dilution, en comparant
avec les participations non-diluées des quatre colonnes de gauche suivant la définition d’'une
premiere ressource d 'une valeur actualisée évaluée a USD10.000.000 :

Le Partenaire cesse de financer au-dela de USD1,500,000 suivant la

Le Partenaire finance définition d'une premiére ressource d'une valeur actualisée de

100% USD10million ; Financement repris par un tiers investisseur.
Le Partenaire Le La Société | Investisseur Tiers | Investisseur Le Partenaire Le Partenaire L a
(UsD) Parten (%) (UsD) Tiers (%) (UsD) (%) Société

aire (%)

Phase (%)

1 complet 0.49 0 0 51% 49%
400,000 0.51 400,000

2 partiel 0.49 - 0% 51% 49%
500,000 0.51 500,000

2 partiel 0.49 - 0% 51% 49%
600,000 0.51 600,000

2 partiel 0.49 - 0% 51% 49%
700,000 0.51 700,000

2 partiel 0.49 - 0% 51% 49%
800,000 0.51 800,000

2 partiel 0.49 - 0% 51% 49%
900,000 0.51 900,000

2 complet 0.25 - 0% 75% 25%
1,000,000 0.75 1,000,000

3 partiel 0.25 - 0% 75% 25%
1,100,000 0.75 1,100,000

3 partiel 0.25 - 0% 75% 25%
1,200,000 0.75 1,200,000

3 partiel 0.25 - 0% 75% 25%
1,300,000 0.75 1,300,000

3 partiel 0.25 - 0% 75% 25%
1,400,000 0.75 1,400,000

3 partiel 0.25 - 0% 75% 25%
1,500,000 0.75 1,500,000

3 partiel 0.25 1,600,000 9% 66% 25%
1,600,000 0.75 1,500,000

3 partiel 0.25 1,700,000 10% 65% 25%
1,700,000 0.75 1,500,000

3 partiel 0.25 1,800,000 10% 65% 25%
1,800,000 0.75 1,500,000

3 partiel 0.25 1,900,000 11% 64% 25%
1,900,000 0.75 1,500,000

3 Complet 0.20 2,000,000 12% 68% 20%
2,000,000 0.80 1,500,000

4 partiel 0.20 3,000,000 17% 63% 20%
3,000,000 0.80 1,500,000




4 partiel

4,000,000
4 partiel

5,000,000
4 partiel

6,000,000
4 partiel

7,000,000
4 partiel

8,000,000
4 partiel

9,000,000
4 Complet

10,000,000

0.80

0.80

0.80

0.80

0.80

0.80

0.85

0.20

0.20

0.20

0.20

0.20

0.20

0.15

4,000,000

5,000,000

6,000,000

7,000,000

8,000,000

9,000,000

10,000,000

21%

24%

27%

30%

33%

35%

40%

1,500,000

1,500,000

1,500,000

1,500,000

1,500,000

1,500,000

1,500,000

59%

56%

53%

50%

47%

45%

45%

20%

20%

20%

20%

20%

20%

15%

ARTICLE 3 : Entrée en Vigueur

(3) Maintien de I’obligation de financement du Partenaire

La dilution des parts du Partenaire selon les paragraphes (1) ci-dessus ne diminue en

aucune maniere l’obligation du Partenaire de rechercher et lever les fonds nécessaires a

la poursuite du programme de travail.

(4) Maintien des Parts acquises du Partenaire

Apres l’achevement de la Phase 1, le Partenaire conservera ses droits aux parts déja

acquises méme en cas de défaut de financement ultérieur, sous réserve de toute dilution

équitable effectuée a des conditions commerciales selon le paragraphe (1) ci-dessus.

Cet Avenant n° 1 entrera en vigueur a la date de sa signature.

ARTICLE 4 : Dispositions finales

4.1 Toutes notifications, demandes et communications faites par 'une des Parties a ’autre

Partie dans le cadre du présent Avenant n° 1 devront étre faites par écrit et seront réputées

avoir été valablement délivrées si elles ont été remises en mains propres contre décharge ou

envoyées par courrier express, par lettre recommandée avec accusé de réception, par

télégramme ou par télécopie aux adresses indiquées en téte du présent Avenant n° 1.

4.2 La loi applicable au présent Avenant n° 1 est la loi en vigueur de la République de Guinée.

4.3 Tout litige qui pourrait survenir a I’occasion ou ’application du présent Avenant n° 1 sera

réglé selon la procédure de réglement des différends prévue par le Contrat de Partenariat

Technique.




4.4 Si une disposition quelconque du présent Avenant n° 1 est considérée par toute juridiction
compétente comme étant nulle, non-avenue ou inopposable, ceci n'affectera pas la validité ou
l'opposabilité des autres stipulations du présent avenant.

4.5 Toutes les dispositions du Contrat de Partenariat Technique qui ne font pas l’objet de
modification dans ce présent Avenant restent et demeurent et inchangées et s’appliquent de
plein droit.

Aucune renonciation au titre d'un ou plusieurs manquements ne sera interprétée
comme une renonciation a tout manquement futur qu'il soit de caractére ou nature,
identique ou similaire. Toute renonciation doit étre expresse et faite par écrit, pour
étre valable.

Fait a Conakry en trois (3) originaux, le 18 mars 2021 :

"Sekou Traore" "Martin Joachim Pawlitschek"

Pour la Société Pour le Partenaire

Monsieur Sékou Traoré Monsieur Martin Joachim Pawlitschek
Geérant

"Dusko Ljubojevic” "Fatou Sylla Gueye"

Pourle Partenaire, Pour le Partenaire

Monsieur Dusko Ljubojevic Madame Fatou Sylla Gueye
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CONTRAT DE PARTENARIAT TECHNIQUE

En date du 15 Février 2021

CONCLU ENTRE :

RESSOURCES MINING SARL
(la « Sociétéy)

d’une part






Version de signature

D’AUTRE PART

La Société et le Partenaire sont ci-aprés désignés individuellement une « Partie » ou collecti-
vement les « Parties »,

EN PRESENCE DE :

Monsieur Sékou Traoré, né le a Kankan, de nationalité Guinéenne et titulaire du
Passeport ] délivree Te et expirant le demeurant au
Quartier L une de Rat »République de - nt es nom et es

qualité d’associé de la Société Ressources Mining SARL,

Monsieur Mckenzie James Murdoch, né le a Washington, de nationalité Amé-
ricaine et titulaire d et expirant le(m
demeurant a socié de la S =
sources Mining SARL

—

cizipreés désignés les « Associés »,

[confidential personal information redacted]

(95}
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PUIS IL A ETE ARRETE ET CONVENU CE QUI SUIT :

ARTICLE 1 - DEFINITIONS

Dans le présent Contrat, les termes ci-aprés, qu’ils soient au singulier ou au pluriel, dont la premiére lettre
apparait en majuscule, auront la signification ci-dessous indiquée :

Actionnaires
Administration miniére
Associés

Annexe
Article

AUSCGIE

Autorisation

Code Minier

Concession Miniére

Contrat

Controle

désigne les détenteurs d’actions de la Société Commune
d’Exploitation.

désigne le Ministére en charge des Mines et I’ensemble
de ses services centraux et ou déconcentrés.

a la signification qui lui est attribuée dans le préambule
du présent Contrat.

désigne une annexe au présent Contrat
désigne un article du présent Contrat

désigne I’Acte uniforme de ’OHADA révisé relatif au
droit des sociétés commerciales et au GIE.

désigne tout consentement, approbation, autorisation,
permis, octroi, franchise, concession, contrat, licence,
certificat, exemption, décision, ordre enregistrement, dé-
claration, dépdt, rapport ou notification, par, auprés de
ou 4 toute Autorité Publique.

a la signification qui lui est attribuée dans le préambule
du présent Contrat.

désigne le titre minier octroyé par décret du Président de
la République de Guinée, autorisant son titulaire & ex-
ploiter sans limitation de profondeur, un domaine public
ayant fait ’objet de découverte de Gisement dont 1’évi-
dence est diment établie par une étude de faisabilité et
dont I’exploitation nécessite des travaux et des investis-
sements d’une importance particuliére.

a la signification qui lui est attribuée dans le préambule
du présent Contrat.

désigne le contrdle tel que défini par les articles 174 et
175 de PAUSCGIE.
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Etude d’Impact Environne- désigne le document comportant I’analyse de 1’état ini-

mental et Social

Gisement

GNF

tial du site du Permis et de son environnement naturel et
humain, I’énoncé des mesures envisagées pour suppri-
mer, réduire et/ou compenser les conséquences domma-
geables sur ’environnement, et I’estimation des dé-
penses correspondantes, ainsi que la présentation des
autres solutions possibles et des raisons pour lesquelles,
du point de vue de la protection de 1’environnement,
’activité miniére envisagée est possible.

désigne tout gite minéral d’or et minéraux associés a la
surface ou en profondeur de I’écorce terrestre, exploi-
table de maniére économique et rentable lors de la re-
mise de 1’étude de faisabilité, se situant dans le Périmétre
du Permis

désigne la monnaie nationale de la République de Gui-
née.

signifie le revenu net de fonderie que le titulaire d’un
permis d’exploitation regoit de la vente des produits
(métalliques ou non) de ia mine moins les frais de trans-
port et d'affinage.
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e. tenir la Société informée de 1’évolution des Travaux de Recherche en lui communicant copie
des rapports exigés par les lois applicables ;

f. faire un reporting régulier a la Société relatif aux dépenses engagées pour la réalisation des
Travaux de Recherche, accompagné des documents comptables les justifiant ;

g. ce que les informations qui seront fournies dans I’étude de faisabilité, les études environne-

mentales et autres rapports, études et soumissions, soient (i) exactes, sincéres et complétes a
tous égards essentiels et (ii) préparées de bonne foi ;

h. faire en sorte que I’étude de faisabilité et les études environnementales (y compris 1I’Etude
d’Impact Environnemental et Social) devant étre menées durant la période de recherche soient
terminées dans les meilleurs délais ;

i satisfaire aux obligations relatives aux contrats et aux assurances nécessaires a la réalisation

des Travaux de Recherche et a présenter a la Société les documents y relatifs ;

financer en intégralité I’exécution des Travaux de Recherche ;

ne pas procéder a I’exploitation de minerai de quelque nature que ce soit a I’intérieur du Péri-

métre du Permis durant la période de recherche ;

1. respecter toutes les obligations contenues dans le Permis a la charge de la Société, y compris
les impdts, taxes et redevances prévus dans le Permis ce, a compter de ’entrée en vigueur du
présent Contrat. Dans ce dernier cas, les montants correspondants seront mis a la disposition
de la Société pour étre payés aux autorités compétentes de la République de Guinée a la con-
dition que la Société respecte les délais de la clause 3 de I’Annexe 2. Les payements seront
réputés effectués a la date a laquelle la banque du Partenaire exécute I’ordre de transfert :

TR

m. soumettre a la Société tous les rapports d’activités aux fins de dépot aupres des Administra-
tions Minieres ; et

n. a ce que les Sous-traitants de méme que les employés de la Société choisis d’accord Parties
satisfassent aux paragraphes c. et d. de I’Article 6 ci-dessus.

o. a procéder a un remboursement partiel des dépenses effectuées par la Société selon les

échéances et les montants ci-apreés :

[Payment amounts from Gainde to RMS as disclosed on Page 16 of the prospectus - redacted because of
confidential financial details]

ARTICLE 7 — DECISION D’EXPLOITATION

Au terme de I’étude de faisabilité réalisée sous le financement du Partenaire, les Parties devront I’approu-
ver. Dans I’hypothése ou les deux Parties ne parviendraient pas a une décision consensuelle dans un délai
de vingt-cing (25) jours ouvrés a compter de la remise de I’étude de faisabilité a la Société, la Partie qui
refuse d’approuver I’étude de faisabilité s’engage de maniére irrévocable a céder I’intégralité de ses parts
sociales pour permettre a I’autre Partie d’exploiter la mine ce, suivant la délimitation du paléoplacer prévu
pour une exploitation d’or alluvionnaire semi-industrielle tel qu’indiqué a Iarticle 5 du présent contrat.

Les conditions et les modalités de cette cession ainsi que la formule de valorisation des parts sociales
seront précisées si nécessaire, dans le pacte d’actionnaires ou tout autre document que les Parties établi-
ront a cet effet.

ARTICLE 8 — SOCIETE COMMUNE D’EXPLOITATION

Une fois que les Travaux de Recherche seront terminés et que I’étude de faisabilité aura été approuvée
par les Parties suite a la découverte d’un Gisement économiquement exploitable, les Parties pourront
constituer une société commune ou Joint-Venture de droit guinéen ayant la forme d’une Société anonyme
(SA) avec conseil d’administration (la « Société Commune d’Exploitation ») a laquelle les Parties s’en-
gagent de fagon ferme, irrévocable et définitive aux termes des présentes a demander que le Titre d’Ex-
ploitation Miniére soit délivré.
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Les Parties se communiqueront entre elles une copie de la demande d’attribution du Titre d’Exploitation
Miniére du Projet ainsi que 1’accusé de réception correspondant fourni par le Ministére des Mines et de
la Géologie de la République de Guinée.

Les Parties pourront constituer la Société Commune d’Exploitation avant la demande d”obtention du Titre
d’Exploitation Miniére.

Les participations des Associés et du Partenaire dans la Société Commune d’Exploitation seront respec-
tivement de quinze (15) et quatre-vingt-cing (85) pour cent.

Dans I’hypothése ol |'Etat guinéen souhaiterait acquérir, en phase d'exploitation, une participation dans
la Société Commune d’Exploitation, les Parties s’engagent a les lui céder a titre gratuit et au prorata des
actions détenues par chacune des Parties dans la Société Commune d’Exploitation.

Les Parties, 4 'exception de I'Etat guinéen, s’engagent a financer suivant apports, au prorata de leur
participation dans le capital de la Société Commune d’Exploitation, les dépenses nécessaires 4 la cons-
truction du Projet.

Ces apports pourront prendre la forme d’apports en comptes courants d’actionnaires ou sous
forme d’augmentation de capital. Dans le cas oll les Associes ne seraient pas en mesure de par-
ticiper au financement des investissements par apports d’argent frais, leur participation au capital
de la Société d’Exploitation Commune sera effectuée en accord avec le Partenaire, soit diminuée
et remplacée par une redevance de 1.5% sur la base Revenu Net Fonderie (RNF) de tous les
minéraux produits et vendus a partir du permis, redevance payable par le titulaire du permis
d’exploitation a I’actionnaire renongant a sa contribution.

L.'actionnaire détenant la redevance de 1.5% dans la Société Commune aura le droit de la céder
a une tierce partie, mais I’actionnaire majoritaire titulaire du permis d’exploitation bénéficie du
droit de premier refus.

Le Partenaire aura le droit au rachat de 0.5% de cette Redevance au prix de
) de USD payable aux Associés avant la date de démarrage de la production, ou au
prix de de USD payables aux Associés durant les 12 mois suivant la
date de démarrage de la production, ou au prix de de USD payable
aux Associes aprés I'anniversaire de démarrage de la production :; Si le Partenaire n’exerce pas
son droit de rachat de la Redevance (0,5%), la totalité du montant de celle-ci n’excédera pas

de USD;

Aprés le rachat partiel, I’actionnaire détenant la redevance de 1% dans la Société Commune
aura le droit de la céder a une tierce partie, mais I’actionnaire majoritaire titulaire du permis
d’exploitation bénéficie du droit de premier refus.

Pour le surplus, les Parties signeront si nécessaire, un pacte d’actionnaires définissant les moda-
lités et conditions de leur association ce, dans la mesure ol celles-ci ne contredisent pas les dis-
positions du présent Contrat auquel cas, les termes du présent contrat prévaudront.

ARTICLE 9 - APPROBATION















"Sekou Traore" "Martin Joachim Pawlitschek"

"Dusko Ljubojevic" "Fatou Sylla Gueye"

"Sekou Traore" "McKenzie James Murdoch"



Version de signature

ANNEXE 1 : Copie du Permis

K MINISTERE DES MINES REPUBLIQUE DE GUINEE
l ET DE LA GEOLOGIE Frasadk -Solidarité

57 bom

ARRETE AJ2018/ 3 4 MMG

PORTANT OCTROI D'UN PERMIS DE RECHERCHE MINIERE A LA
SOCIETE RESSOURCES MINING SARL

LE MINISTRE

Vu la Constitution ;
Vu la Loi L/2011/006/CNT du 09 septembre 2011, portant Code Minier de la

République de Guinée telle que modifiée par la loi L/2013/063/CNT du
mmms.mmmaw_dhmwcmm;

Vu le Décret D/2014/012/PRG/SGG du 17 janvier 2014, portant gestion des
Autorisations et Titres Miniers ;

Vu le Décret D/2018/067/PRG/SGG du 21 mai 2018, portant nomination
du Premier Ministre, Chef du Gouvernement ;

Vu ;mm1mmmmeduzsml 2018, portant Structure

Gouvernement ;

Vu le Décret D/2018/073/PRG/SGG du 25 mai 2018, portant nomination
des membres du Gouvernement, tel que modifié & ce jour ;

Vu le Décret D/2018/171/PRG/SGG du 16 aodt 2018, portant attributions et
Organisation du Ministére des Mines et de la Géologie ;

Vu rmmmummm&sdumumme,mmm
taux et tarifs des droits fixes, des taxes et redevances résultant de I'octroi, du
renouveliement, de la prolongation, du transfert etiou de I"'amodiation des
titres miniers et autorisations ;

Vu la demande de permis de recherche formulée par la société RESSOURCES
MINING SARL, en date du 17/07/2018;

Sur recommandation du Centre de Promotion et de Développement Miniers aprés.
examen et avis favorable du Comité Technique des Titres Miniers.

ARRETE
o - || ast accordé A la société RESSOURCES MINING SARL dont le siége social
est étabi a llmmeuble Diariou, Dixinn Boulevard Ralla wia i 536, Cammune de Dixinn.
Conakry. Républioue de Guinée; Tel: i
Email L ), République de Guinée,
mmwwmmwaleMMwmbm:Rccm
KAL/040.430A/72012 du 11 mai 2012, immatriculée le 17/03/2014 sous le numéro
dlidentification fiscale {NIF): 016448X, un (1) permis de recherche miniére d'Or et
mwm.mwmun.wwmuﬁm&mm
Kouroussa. 3
wummmmwmwm«amm}m.rﬂmm
m«wmmmmmzauzwucmm.c.mgm
inscrit dans le registre des Titres Miniers ouvert a cet 4 la Division Informations
Géologiques et Miniéres du CPDM sous le numéro A/2018/ DIGMICPDM.
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"Abdoulaye MAGASSOUBA"
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B. POSTES-CLES - TARIF ET DUREE

POSTE TARIF MENSUEL (SUS) TARIF MENSUEL - SUSPEN-
SION($US)

Directeur National )ar permis ar permis

(Country manager)

Directeur des Travaux de | pour tous les permis pour tous les permis

Recherche

(Exploration Manager)

Géologue du Projet Se- pour tous les permis ' pour tous les permis

nior (Senior Gelogist)

C. GARANTIES ET CONDITIONS ADDITIONNELLES

Suspension : Le Partenaire peut demander Iapplication du Tarif Mensuel Suspension ci-des-
sus pour retenir le personnel en cas d’interruption des travaux se prolongeant pour plus d’un
mois, jusqu’a leur reprise. Dans ce cas le travail sera limité a des tiches ponctuelles d’analyse
de données, rapports, planification et mise a jour de budgets. au maintien des autorisations et
permis en bonne et due forme, et au maintien des bonnes relations avec 1’administration et
autres ayants-droit.

Engagement : La Société consultera le Partenaire sur le choix. I'engagement et I'éventuel rem-
placement des personnes occupant les postes ci-dessus et devra obtenir I'accord préalable du
Partenaire avant tout engagement. La Société et le Partenaire s’accorderont également sur un
cahier des charges détaillé pour chaque poste une fois le Contrat approuvé par le Ministére des
Mines. Ce cahier des charges fera |'objet d’un avenant au Contrat.

Durée : La durée de I"engagement pour chaque poste est de 12 mois a partir de la date d"ap-
probation du Contrat en vertu de I"Article 6 du Contrat de Partenariat Technique, excepté le
poste de Directeur-Pays (Country Manager). Le Partenaire peut demander en tout temps a la
Société la fin ou suspension d’un poste avec 30 jours de préavis. Toute prolongation de I'en-
gagement ou révision des tarifs est assujettie a I’accord préalable du Partenaire. Le Partenaire
avisera la Société au plus tard 30 jours avant la fin d”un engagement s’il entend prolonger celui-
ci. et les Parties négocieront de bonne foi les conditions de cette prolongation.

Planning des Géologues : La durée de la mission des géologues sera de 42 jours successifs de
travail et de 14 jours de repos. Le Partenaire prendra en charge leur nourriture et leur héberge-
ment dans la région d’exécution du Projet, leurs déplacements aller-retour pour le lieu d’exé-
cution du Projet ainsi que leurs dépenses de voyage interne.






